Marraskuun 21.

Jumalansynnyttijin temppeliinkiynti



Typikon

1. Ehtoopalveluksessa avuksihuutostikiiroina 6 stikiiraa Uskovaiset, viettdkddmme tdnddn juhlaa,
Kunnia, nyt, Lapsukaisena Sind. Saatto, Oi Jeesus Kristus, pdivin prokimeni ja parimiat.
Virrelméstikiirat Taivas ja maa iloitsevat, Kunnia, nyt, Uskovaiset, kiiruhtakaa suurin joukoin.
Tropari Tama pdivd on Jumalan hyvin tahdon julistus kolmesti ja padtos.

2. Aamupalveluksessa Jumala on Herra jidlkeen tropari kolmesti. Polyeleo psalmi 44 (45) Minun
syddmeni tulvii ihania sanoja. Katismatroparit jirjestyksessi, 4. sdvelen 1. antifoni, prokimeni
Kuule, tytir, katso ja kallista korvasi. Kaikki, joissa henki on ja evankeliumi. Psalmi 50 (51)
luetaan, kunnia, Tandén suuren Kuninkaan, nyt, sama, Armahda minua, Jumala, ja stikiira Tédn44n
Jumalan asuintemppeli. Molemmat kanonit, joiden liitelauselma on Kaikkein pyhin
Jumalansynnyttéjd, kolmannen veisun jilkeen katismatroparit ja 6:nnen jilkeen kontakki, iikossi ja
synaksario. Katabasioina Kristus syntyy, kiittdkda. yhdeksdannessé veisussa lauletaan molempien
kanonien 9. veisu seuraavien liitelauselmien kanssa:

Ensimmaisessd, 4.sdvelen kanonissa

Enkelit ndhdessdén Puhtaimman astuvan temppeliin himmastyivit, koska Neitsyt meni kunniassa
kaikkein pyhimpéén.

Enkelit ndhdessdén Puhtaimman astuvan temppeliin hdmmistyivit, koska Neitsyt meni
thmeellisesti kaikkein pyhimpéan.

Enkelit ja ithmiset, kunnioittakaa Puhtaimman temppeliin kdyntid, koska hdn meni kunniassa
kaikkein pyhimpéén.

Enkelit ndhdessdén Puhtaimman astuvan temppeliin himmastyivit, koska hdn meni Jumalan mielen
mukaisesti kaikkein pyhimpaén.

Enkelit, riemuitkaa pyhien kanssa ja neitseet karkeloikaa, koska Jumalan lapsukainen meni kaikkein
pyhimpéén.

Enkelit ja thmiset, veisuin ylistdkdd Neitsyttd, koska hdn meni jumalallisesti kaikkein pyhimpéén.
Toisessa, 1.sdv:n kanonissa

Ylistd, sieluni, Herran temppeliin tuotua ja papin siunaamaa Neitsyttd. (kuudesti)

Kunnia... Ylistd, sieluni, kolmipersoonaisen ja jakamattoman Kolminaisuuden valtaa.

Nyt... Ylistd sieluni, ylhiisid enkeljoukkoja kunniallisempaa ja jalompaa Jumalansynnyttdjaa.
Katabasia Ylistid sieluni, ylhdisid enkeljoukkoja kunniallisempaa ja jalompaa Jumalansynnyttdjaa.
Minéd nden oudon ja ihmeellisen salaisuuden. Eksapostilario Uskossa ylistikddmme kolmesti.
Kiitosstikiirat Neitseet saattavat ainaista Neitsyttd, Kunnia, nyt,

Ténddn viattomin Neitsyt. Suuri ylistysveisu ja paétos.

3. Liturgiassa antifonit



1. antifoni

Suuri on Herra ja korkeasti ylistettava.

Jumalansynnyttdjén esirukouksien tdhden, Vapahtaja, pelasta meidat.
On kunniakasta, mitd sinusta sanotaan, sind Jumalan kaupunki.
Jumalansynnyttéjén esirukouksien tdhden...

Jumala on sen linnoissa turvaksi tunnettu.

Jumalansynnyttéjén esirukouksien tdhden...

Niin kuin me olimme kuulleet, niin me sen nyt ndiimme.
Jumalansynnyttdjén esirukouksien tdhden...

2. antifoni

Korkeimman pyhit asunnot.

Pelasta, pyhissd ihmeellinen Jumalan Poika, meidét, jotka Sinulle veisaamme: Halleluja.
Kiitos ja ylistys hdnen pyhékodssdnsa.

Pelasta, pyhissd ihmeellinen Jumalan Poika, meidit...

Tamaé on Herran portti: vanhurskaat kdyvit siitd sisélle.

Pelasta, pyhissd ihmeellinen Jumalan Poika, meidit...

Sinun temppelisi pyhyydelld, ihmeellisilld teoilla sind vastaat meille vanhurskaudessa.
Pelasta, pyhissd ihmeellinen Jumalan Poika, meidit...

3. antifoni

Kansan rikkaimmat etsivit lahjoillaan sinun suosiotasi.

Tdmai pdivad on Jumalan hyvin tahdon julistus, jne.

Ylen ihana on kuninkaan tytar sisdkammiossa, kultakudosta on hdnen pukunsa.
Tdmai pdivad on Jumalan hyvin tahdon julistus, jne.

Kirjailluissa vaatteissa hénet saatetaan kuninkaan tykd. Neitsyet seuraavat hinta.
Tdmai pdivad on Jumalan hyvin tahdon julistus, jne.

Saatossa Tulkaa, kumartukaamme ... pyhissd ihmeellinen. Tropari Tdma péivd on Jumalan hyvin
tahdon julistus ja kontakki Vapahtajan puhtain temppeli. Juhlan epistola ja evankeliumi. Enkelit
ndhdessddn Puhtaimman astuvan temppeliin himmastyivit... Jumalan eldvadn liitonarkkiin.
Ehtoollislauselma Mini kohotan pelastuksen maljan. Me ndimme totisen valkeuden ja pdétos.

4. Jos juhla osuu sunnuntaiksi, niin lauantai-iltana veisaamme avuksihuutostikiiroina 4
ylosnousemusstikiiraa ja 6 juhlan stikiiraa, Kunnia, nyt, juhlan stikiira. Saatto, Oi Jeesus Kristus,
prokimeni ja parimiat. Virrelméstikiiroina ylosnousemusstikiirat, Kunnia, nyt, juhlan stikiira.
Ylosnousemustropari, juhlan tropari kahdesti, ja paétos.

5. Aamupalveluksessa Jumala on Herra jilkeen troparit samoin kuin ehtoopalveluksessa.
Psalmikatisman ensimmadisen kunnian jélkeen 2 vuorosdvelmin katismatroparia ja juhlan
katismatropari Vanhurskasten Joakimin ja Annan. Toisen kunnian jélkeen kaksi vuorosévelmén
katismatroparia ja juhlan katismatropari Daavid, valmista tie Jumalan temppeliin (kts 20/11).
Kolmannen kunnian jilkeen kaksi juhlan katismatroparia, pieni ektenia, hypakoe, vuorosidvelmin
mukaiset antifonit, juhlan prokimeni Kuule, tytér, katso ja kallista korvasi. Kaikki, joissa henki on
ja juhlan aamuevankeliumi. Nahtyimme Kristuksen ylosnousemisen, psalmi 50(51) luetaan, kunnia,
Tanddn suuren Kuninkaan eldvi temppeli, nyt, sama uudelleen, Armahda minua, Jumala, ja stikiira
Ténddn Jumalan asuintemppeli. Y1dsnousemuskanoni ja juhlan kaksi kanonia. kolmannen veisun
jalkeen luetaan vuorosdvelmin mukainen kontakki ja iikossi, sitten kaksi juhlan katismatroparia.
kuudennen veisun jilkeen juhlan kontakki ja iikossi seké synaksario. Katabasioina Kristus syntyy,
kiittdkada. Juhlan molempien kanonien 9. veisu ylistyslauselmineen ja katabasia Ylisté sieluni,
ylhéisid enkeljoukkoja kunniallisempaa ja jalompaa Jumalansynnyttdjid. Mind nden oudon ja
ihmeellisen salaisuuden. Ylosnousemuseksapostilario ja juhlan eksapostilario kahdesti.
Kiitosstikiiroina 4 ylosnousemusstikiiraa ja 4 juhlan stikiiraa, Kunnia, Ténéédn viattomin Neitsyt



tuodaan temppeliin, nyt, Korkeasti siunattu olet Sind. Suuri ylistysveisu ja Tdnd pdivéni on
maailmalle pelastus tullut.

6. Liturgiassa antifonit (kts. kohtaa 3; kuitenkin Pelasta, kuolleista ylosnoussut Jumalan Poika).
Saaton jdlkeen ylosnousemustropari, juhlan tropari ja juhlan kontakki Vapahtajan puhtain temppeli.
Juhlan epistola ja evankeliumi. Enkelit nihdessédén Puhtaimman astuvan temppeliin hammastyivat...
Jumalan eldvédn liitonarkkiin. Ehtoollislauselma Miné kohotan pelastuksen maljan. Me ndimme
totisen valkeuden ja paitos.

7. Juhlan jilkeisend sunnuntaina ehtoopalveluksessa avuksihuutostikiiroina 6 ylosnousemusstikiiraa
ja 4 vuorossa olevaa jélkijuhlan stikiiraa, Kunnia, juhlan stikiira, nyt, vuorosavelmén mukainen
ensimmadinen stikiira Jumalansynnyttdjille. Saatto, Oi Jeesus Kristus, ja prokimeni.
Virrelméstikiiroina ylosnousemusstikiirat, kunnia, nyt, jalkijuhlan stikiira. Yl6snousemustropari ja
juhlan tropari seké péétos.

8. Aamupalveluksessa Jumala on Herra jélkeen ylosnousemustropari kahdesti ja juhlan tropari
kerran. Vuorosidvelmdn mukaiset katismatroparit jarjestyksessdan, mutta Jumalansynnyttdjan
troparit korvataan jélkijuhlan tropareilla. Kiitetty olet Sind, Herra, hypakoe, vuorosidvelman
antifonit ja prokimeni. Ylosnousemuskanoni ja juhlan toinen kanoni. kolmannen veisun jilkeen
jélkijuhlan katismatropari, kuudennen veisun jilkeen vuorosidvelméin mukainen kontakki ja iikossi,
synaksario, katabasioina Kristus syntyy, kiittdkdd. Ylosnousemusevankeliumi. Me ylistimme Sinua,
joka olet kerubeja. Y1osnousemuseksapostilario ja juhlan eksapostilario. Kiitosstikiiroina 4
ylosnousemusstikiiraa ja 4 jilkijuhlan stikiiraa, kunnia, evankeliumistikiira, nyt, Korkeasti siunattu
olet Sind. Suuri ylistysveisu ja Ténd pdivand on maailmalle pelastus tullut.

9. Liturgiassa typikon-psalmit, autuudenlauseisiin 4 vuorosévelmin troparia ja juhlan kanonin
kuudennesta veisusta 4 troparia. Saaton jélkeen ylosnousemustropari, juhlan tropari, temppelin
pyhén tropari ja juhlan kontakki Vapahtajan puhtain temppeli. Sunnuntain epistola ja evankeliumi.
Totisesti on kohtuullista. Ehtoollislauselma Ylistdkad Herraa taivaista. Me ndimme totisen
Valkeuden ja pditossiunaus.

Pienessa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sidv.

Téné4n Joakim ja Anna toivat temppeliin | otollisena uhrina Jumalan Aidin, | jonka olivat
saaneet Herralta lupauksen hedelmina. || Suuri ylimmaéinen pappi Sakarias otti hdnet siunaten
vastaan.

Pyhistéd pyhin vietiin arvonsa mukaisesti kaikkeinpyhimpéain Jumalalle | otollisena uhrilahjana. |
Soihtuja kantavat, hyveitten kaunistamat neitseet kulkivat hinen edelldén || saattaen hénti ikdin
kuin pyhéa astiaa.

Avautukoon Jumalan vastaan ottavan temppelin portti, | silld tinddn se ottaa vastaan kaikkien
Kuninkaan temppelin ja valtaistuimen. | Joakim tuo Herralle pyhitettdvéksi lapsensa, || joka on
valittu Herran Aidiksi.

Kunnia... nyt... 8.sédv.

Daavid tervehti Sinua, puhdas, ndhdessédén edeltd, kuinka Sind kdvit lahjana temppeliin. | Sitd
juhlivat tdndén maan déret | ja ylistdvat Sinua, oi veisuin ylistettdvé. | Sakarias iloitsee ottaessaan



vastaan Sinut, elimin Sanan Aidin, | joka oli Neitsyt ennen synnytysti | ja siilyit
turmeluksettomana synnytyksen jilkeenkin. | Kaikkeinpyhin riemuitsee saadessaan ottaa vastaan
Sinut, meiddn elamédmme ravitsijan. | Sen tdhden mekin veisuin huudamme Sinulle: | Rukoile
meidin puolestamme Poikaasi, meiddn Jumalaamme, || ettd Hén antaisi meille suuren armon.

Virrelmastikiirat, 2.sdv.

Temppelin portit, | laskekaa kaikkeinpyhimpién || Neitsyt, kaikkivaltiaan Jumalan saastaton maja.
Liitelauselma: Kuninkaan tyko neitsyet seuraavat hintd, hanen ystavéttirensd tuodaan sinun tykdsi.

Neitseet, saattakaa soihtuja kantaen puhdas Neitsyt kaikkeinpyhimpéén, || silld hin on kaiken
Hallitsijan Morsian.

Liitelauselma: Ilolla ja riemulla heitd saatetaan, he astuvat kuninkaan palatsiin.

Jumalan Sanan eldvd hdimaja | saa jumalallisen enkelin kéddesti leipééd || asuessaan kaikkein
pyhimmassa.

Kunnia... nyt... 2.sév.

Jumalansynnyttéja, | Sinussa kolminaisen valon sytyttanyt ldhettdd Sinulle kunnian temppeliin
taivaallista ruokaa || tehden Sinut suuresti ylistettavéksi.

Tropari, 4.sédv.

Tama pdiva on Jumalan hyvén tahdon julistus | ja ihmisten pelastuksen ennustus: | Herran
temppelissi julkisesti Neitsyt ilmestyy | ja kaikille Kristuksen edeltd ilmoittaa. | Veisatkaamme siis
hinelle suurella dénellé: | Iloitse, Sind, || jonka kautta Luojan huolenpito toteutui.

Suuressa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sdv.

Uskovaiset, viettakddmme tdnddn juhlaa, |ja veisatkaamme Herralle psalmeja ja lauluja | ja
kunnioittakaamme Hénen pyhitettyd majaansa, |eldvéai liitonarkkia, |joka on sijoittanut itseensi
sijoittumattoman Sanan, | silld tdimd maja tuodaan Herran eteen lapsukaisena | ja ylimmadinen pappi
Sakarias iloiten vastaanottaa hénet || niin kuin Jumalan asumuksen.

Tanadn Kristuksen Jumalamme pyhén kunnian elédva temppeli, | naisten joukossa ainoa puhdas ja
siunattu, | tuodaan lainalaiseen temppeliin pyhissd asumaan. | Marian kanssa iloitsevat hengessa
Joakim ja Anna, | neitseiden kuorot veisaavat Herralle || ja psalmein ylistdvét ja kunnioittavat
Hinen Aitin.

Oi Jumalansynnyttdji Neitsyt! | Siné olet profeettain julistus, apostolien kunnia, | marttyyrien
kerskaus ja kaikkien maasta luotujen uudistaja, | silld Sinussa olemme pédsseet sovintoon Jumalan
kanssa, |ja Sind esirukouksillasi pelastat meiddt. | Sen tihden me, oi Puhtain | kunnioitamme
saapumistasi Herran temppeliin || ja veisaamme Sinulle enkelten kanssa: Iloitse!

Huom! Juhlamineassa on stikiiroja lisd4!



Kunnia... nyt... 8.sdv.

Lapsukaisena Sind, Jumalan Morsian ja Valtiatar, | astuit Herran temppeliin | tullaksesi kasvatetuksi
kaikkein pyhimmissé pyhitetyn tavoin, | ja Gabrielin késkettiin ruokkia Sinua, o1 Viattomin. | Kaikki
taivaalliset olennot hammaistyivit ndhdessdin Pyhidn Hengen sijoittuvan Sinuun. | Pelasta meidit, oi
puhdas Jumalanditi, || jota taivaassa ja maan pédlld kunnioitetaan.

Toisesta Mooseksen kirjasta (40:1-5, 9-10, 16, 34-35):

Herra sanoi Moosekselle: "Pystytd pyhdkkdteltta ja sen telttamaja ensimmdéisen kuun ensimmaisend
paivina, aseta sinne liitonarkku ja ripusta véliverho arkun eteen. Vie sinne poyté ja aseta sille
varusteet uhrileipid varten. Vie sinne myds seitsenhaarainen lampunjalka ja nosta sen lamput
paikoilleen. Sijoita kultainen suitsutusalttari liitonarkun eteen ja ripusta oviverho telttamajan ovelle.
"Ota pyhdi 0ljyé ja voitele silld telttamaja ja kaikki, mité sielld on; ndin pyhitét sen ja kaikki sen
varusteet, ja siitd tulee pyhé. Voitele polttouhrialttari ja kaikki sen vilineet ja pyhitd alttari, niin ettd
siitd tulee erityisen pyhd. Mooses teki kaiken tarkoin niin kuin Herra oli kdskenyt. Silloin pilvi peitti
pyhékkoteltan ja Herran kirkkaus tiytti telttamajan. Mooses ei voinut astua pyhédkkotelttaan, koska
pilvi oli asettunut pyhikkdteltan pédlle ja Herran kirkkaus tiytti telttamajan.

Kolmannesta (*ensimmaisestd) kuningasten kirjasta (7:51, 8:1, 3-7, 9-11):

Kun kuningas Salomo sai valmiiksi kaikki ty6t, jotka hidn oli Herran temppelié varten teettinyt,
Salomo kutsui sitten luokseen Jerusalemiin Israelin vanhimmat, kaikkien israelilaisheimojen
paéllikot ja sukujen pddmiehet. Heiddn oli méérd tuoda Herran liitonarkku Siionista, Daavidin
kaupungista. Kun kaikki Israelin vanhimmat olivat tulleet, papit nostivat arkun paikaltaan. He veivét
Herran arkun ja pyhédkkoteltan seké kaikki teltassa olleet pyhét esineet temppeliin. Kantajina olivat
papit ja leevildiset. Kuningas Salomo uhrasi arkun edessi, ja hinen ympaérilldan oli koolla koko
Israelin seurakunta. Papit veivat Herran liitonarkun paikalleen temppelin sisikammioon, kaikkein
pyhimpéén, kerubien siipien alle. Kerubien siivet olivat levélldén sen paikan péélld, missa arkku oli,
ja peittivat ylhadltapdin arkun ja sen kantotangot. Arkussa ei ollut muuta kuin ne kaksi kivitaulua,
jotka Mooses talletti sinne Horebin luona, kun Herra teki liiton israelilaisten kanssa. Kun papit
poistuivat Herran temppelistd, pilvi tdytti sen. Papit eivét pilven vuoksi voineet jatkaa palvelustaan,
silld Herran kirkkaus tdytti temppelin.

Profeetta Hesekielin kirjasta (43:27-44:4):

Kahdeksantena pdivéni ja siitd eteenpdin, tulee pappien toimittaa téllé alttarilla teidén polttouhrinne
ja yhteysuhrinne. Silloin mini katson teihin ja otan teiddn uhrinne vastaan. Ndin sanoo Herra
Jumala." Mies vei minut sitten takaisin temppelin ulommalle portille, sille, joka on itddn pdin, mutta
se oli suljettu. Herra sanoi minulle: "Tdma portti pysyy suljettuna. Sitd ei ole lupa avata, eikd kukaan
saa kulkea siitd. Herra, Israelin Jumala, on tullut siitd temppeliin, ja siksi se pysyy suljettuna. Vain
ruhtinas saa tulla porttirakennukseen. Koska hin on ruhtinas, hin saa nauttia uhriateriansa tailla.
Hénen kuuluu tulla porttirakennukseen eteishallin kautta, ja pois hinen on mentiva samaa tietd."
Mies vei minut pohjoisportin kautta temppelirakennuksen eteen, ja mind néin, ettd Herran kirkkaus
taytti Herran temppelin.



Litanianstikiirat
1.sdv. Georgios Nikomedeialaisen runo

Iloitkoon tinddn taivas ja pilvet riemuitkoot, | silld meiddn Jumalamme on tehnyt suuria ithmeité. |
Hedelméttomasta didistd on lupauksen mukaan syntynyt lapsukainen, | itddn johtava portti. | Hénet
on ennalta valittu Jumalan puhtaaksi asumukseksi. | Hinet tuodaan tdnddn pyhdan temppeliin ja
uhrataan Jumalalle kuin viaton uhrilammas. | Riemuitkoon Daavid, soittakoon harppua ja
lausukoon: | "Neitseet ja ldheiset ystivét saattavat hdnet Kuninkaan tykoé Jumalan majaan, | Hinen
alttarihuoneeseensa. | Sielld Neitsyt kasvatetaan asumukseksi Hénelle, || joka on ennen kaikkia
aikoja syntynyt Iséstd meiddn sielujemme pelastukseksi."

4.sdv. Georgios Nikomedeialaisen runo

Ténddn Jumalan asuintemppeli - Jumalansynnyttdjé - tuodaan Herran temppeliin, | ja Sakarias ottaa
hinet vastaan. | Ténddn kaikkein pyhin iloitsee, | ja enkelien kuoro salaisesti riemuitsee. | Heidén
kanssaan viettdkddmme mekin tdndén juhlaa ja huutakaamme Gabrielin sanoin: | Iloitse, Armoitettu,
|| laupeudessaan suuri Herra on Sinun kanssasi!

4.sdv.

Tulkaa, kaikki kansat, | ylistdkdd viatonta Neitsyttd, | joka tuotiin lapsukaisena temppeliin. | Hanesti
profeetat ennustivat, | silld hdnet oli ennalta valittu puhtaaksi Aidiksi | ja totiseksi
Jumalansynnyttéjéksi. | Hinen esirukoustensa tdhden suo, Herra, || meille rauhasi ja laupeutesi.

Kunnia... nyt... 5.sdv. Leo Maistorin runo

Meille on koittanut suuri ja pyhé pidiva, | silld tdnddn ainaiseksi Neitseeksi valittu tuodaan Herran
temppeliin. | Vanhurskas Sakarias, Kastajan isd, puhkeaa riemuun, | silld kaikkien murheellisten
lohduttaja tulee temppeliin | pyhittdytydkseen kaikkeuden Kuninkaan asunnoksi. | Illoitkoon Joakim |
ja Anna riemuitkoon, | silli he toivat Jumalalle Valtiattaren kolmivuotiaana lapsukaisena. | Aidit,
riemuitkaa heiddn kanssaan! | Neitseet, iloitkaa! | Hedelméattomat, viettdkaa juhlaa, | silld kaikkein
viattomin Valtiatar avasi meille taivaan valtakunnan. || Iloitkoot ja riemuitkoot kaikki tdnd paivéna.

Virrelmaéstikiirat, 5.sdv.

Taivas ja maa iloitsevat ndihdessddn ainoan Neitseen ja viattoman, hengellisen taivaan, | tulevan
Jumalan temppeliin | kasvaakseen sielld kunniakkaasti. | Hénelle Sakarias ihmetellen huutaa: |
"Herran ovi, avaan Sinulle temppelin oven! | Riemuitse Jumalassa, | silli mina tiedadn ja uskon, etti
edeltd ilmoitettu Israelin pelastus on ilmestyvé | ja Sinusta syntyy Jumala-Sana, || joka antaa
maailmalle suuren laupeuden."

Liitelauselma: Hénet saatetaan Kuninkaan tykd, neitsyet seuraavat hénta.

Jumalan armon vaikutuksesta Anna iloiten saattaa Armoitetun Jumalan temppeliin. | Puhtaan
Neitseen edelld valaisevat lampuillaan tietd neitseet, | jotka kehottavat: | Mene, lapsukainen, Luojasi
tyko kuin ihana suitsutussavu. | Astu kaikkein pyhimpéén ja opi tuntemaan salaisuudet. |
Valmistaudu sielld Jeesuksen kunnialliseksi Aidiksi ja jumalalliseksi asumukseksi, || silli Herra
antaa maailmalle suuren laupeuden.

Liitelauselma: Ilolla ja riemulla heitd saatetaan, he astuvat Kuninkaan palatsiin.



Jumalan temppeliin astuu nyt Jumalan itseensi sijoittanut hengellinen temppeli, | kaikkein pyhin
Neitsyt, | ja hinen edelldin kdyvit lamput kasissdén neitseet. | Joakim ja Anna ilosta karkeloivat, |
sill4 heistd on syntynyt meidin Luojamme Aiti. | Neitseiden saattamana kaikkein viattomin astuu
jumalallisiin asuntoihin, | enkelin kédestd hin saa ravintonsa | ja ajan tdytyttyd hén osoittautuu
Kristuksen Aidiksi || - Hénen, joka antaa maailmalle suuren laupeuden.

Kunnia... nyt... 6.sdv. Sergios Hagiopoliteksen runo

Uskovaiset, kiiruhtakaa suurin joukoin | viettdmééin hengellistd juhlaa! | Ylistdkda hartain mielin
jumalallista lapsukaista - Neitsyttd ja Jumalanditid, | joka tuodaan Herran temppeliin | ja joka on
ennalta valittu kaikkivaltiaan Kristuksen ja Jumalan asunnoksi! | Neitseet, kiyk44 ainaisen Neitseen
edelld, | valaiskaa tieti ja kunnioittakaa hiinen kunniallista kulkuaan! | Aidit, unohtakaa kaikki
surunne | ja iloiten seuratkaa hénti, | jonka osana on olla Jumalaniiti | ja ilon 14hde maailmalle! |
Huutakaamme enkelin kera Armoitetulle, || joka alati rukoilee puolestamme: Iloitse!

Tropari, 4.sédv.
Tama péiva on Jumalan hyvén tahdon julistus | ja ihmisten pelastuksen ennustus: | Herran

temppelissi julkisesti Neitsyt ilmestyy | ja kaikille Kristuksen edeltd ilmoittaa. | Veisatkaamme siis
hinelle suurella dédnellé: | Iloitse, Sind, || jonka kautta Luojan huolenpito toteutui.

Aamupalveluksessa

I Katismatroparit, 1.siv.

Vanhurskasten Joakimin ja Annan hedelmi, | meidin elimimme Aiti, | tuodaan pienokaisena
Herran temppeliin Jumalalle pyhitettiviksi, | ja ylimméinen pappi Sakarias siunaa hénet. | Uskossa
me nyt ylistimme autuaaksi Neitsyttd, || silld hin on meiddn Herramme Aiti.

Kunnia... nyt... Sama uudelleen
II Katismatroparit, 4.sév.

O1 Puhdas, | vanhempasi lupasivat jo ennen sikidmistési pyhittdd Sinut Jumalalle. | Sen tdhden he
lupauksensa mukaan tuovat Sinut nyt lapsukaisena Herran temppeliin. | Juhlakulkueessa neitseet
johtavat Sinut, joka itse olet puhdas jumalallinen temppeli, kaikkein pyhimpaan. | Sielld Sinusta
tulee lahestyméttomén jumalallisen valkeuden astia. | Sinun kunniallista temppeliintuomistasi me
veisuin ylistimme, | o1 Jumalan Morsian || ja ainainen Neitsyt.

Kunnia... nyt... Sama uudelleen

Polyeleon jélkeen katismatropari, 8.sédv.

Iloitkoon psalmirunoilija Daavid, karkeloikoot Joakim ja Anna, | silld heille on syntynyt valoisa
jumalallinen lamppu, lapsukainen Maria, | joka riemuiten astuu temppeliin. | Hénet ottaa vastaan

Berekjan poika, joka siunaa hinet ja iloiten tervehtii: | [loitse, koko maailman ihme!
Kunnia... nyt... Sama uudelleen



Psalmi 50(51)
Kunnia...2.sév.

Téanédédn suuren Kuninkaan eldva temppeli tulee temppeliin | valmistautuakseen Hanen
jumalalliseksi asunnokseen. | Ihmiset, riemuitkaa!

Nyt... 2.s8v.

Téanédédn suuren Kuninkaan eldva temppeli tulee temppeliin | valmistautuakseen Hanen
jumalalliseksi asunnokseen. | Ihmiset, riemuitkaa!

6.sdv.

Armahda minua, Jumala, | Sinun suuresta armostasi, | pyyhi pois minun syntini || Sinun suuresta
laupeudestasi.

4 sév.
Tandin Jumalan asuintemppeli - Jumalansynnyttija - tuodaan Herran temppeliin, | ja Sakarias ottaa
hénet vastaan. | Tdnddn kaikkein pyhin iloitsee, | ja enkelien kuoro salaisesti riemuitsee. | Heiddn

kanssaan viettikddmme mekin tdndén juhlaa ja huutakaamme Gabrielin sanoin: | Iloitse,
Armoitettu, || laupeudessaan suuri Herra on Sinun kanssasi!

Ensimméinen kanoni, jonka akrostikon seitseménteen veisuun asti on: Valtiatar, anna Sini sanojen
armo. Herra Georgioksen runo

1. veisu. 4.sdv. Irmossi (Juhlamineasta s. 34!)

Toinen kanoni. Herra Basileioksen runo

1. veisu. Irmossi

Katismatropari, 4.siv.

Muinoin Daavid psalmeissaan ylisti Kuninkaan tytértd, | Jumalan lapsukaista puhdasta Neitsytté ja
lausui: | "Salaisesti hdnet saatetaan Kuninkaan tyko, | neitseet ja ldheiset ystivit seuraavat hintd." |
Ihmeellinen on tim4 juhla, jota mekin nyt iloiten vietimme ja huudamme: | Luoksemme on tullut
Jumalansynnyttéja, || pelastuksen vilikappale.

Kunnia... nyt... Sama uudelleen

Kontakki, 4.sdv.

Vapahtajan puhtain temppeli, | kallisarvoinen hdédmaja, Neitsyt, | Jumalan kunnian pyhé aarreaitta |

tuodaan tdnddn Herran huoneeseen, | jonne hinti seuraa Hengen armo. | Hénelle ylistystd veisaavat
enkelit, || hdn on taivaallinen maja.



Iikossi

Mind nden Neitseessd Jumalan sanomattomien salaisuuksien armon ilmauksen ja selkedn
toteutumisen, | sen tdhden iloitse, vaikka en kykenekdan tiysin kdsittdiméén outoa ja yliluonnollista
tapahtumaa. | Thmettelen, kuinka puhdas Neitsyt on niin nikyvéd kuin ndkymétontikin
luomakuntaa korkeampi. | Halutessani nyt ylistdd hanté tdyttda mieleni ja ymmaérrykseni suuri
hdmmaistys, || mutta rohkenen kuitenkin julistaa: Hén on taivaallinen maja!

Synaksario

Saman kuun 21 piivdnd, Jumalandidin temppeliinkdynnin muisto.

Sékeitd

Gabriel ravitsee Sinua, Neitsyt, temppelissé. Pian hin on tuleva sanomaan Sinulle: Iloitse!
Kahdentenakymmenentend ensimmdisend Maria astui pyhdén temppeliin.

Jumalansynnyttdjén esirukouksien tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

8. veisu. Ensimmainen kanoni, jonka akrostikon muodostuu aakkosista. Irmossi

"Kuule, puhdas Neitsyt, kun Gabriel julistaa Sinulle Korkeimman, ikivanhan, totisen neuvon: | Ole
valmis ottamaan vastaan Jumala, silld Sinussa on késittiméton Jumala asuva kuolevaisten kanssa. |
Sen tdhden mind iloiten huudan: || Kaikki Herran teot, kiittdkd4 Herraa!"

Troparit

Tuodessaan muinoin kaikkein pyhimmain temppelin Jumalan temppeliin Anna uskossa lausui pappi
Sakariaalle: "Ota vastaan Jumalan minulle antama lahja. Vie hinet temppeliin, ja riemuiten veisaa
Herralle: Kaikki Herran teot, kiittdkaa Herraa!"

Muinoin Sakarias uskossa lausui Annalle: "Sini tuot temppeliin Elimimme Aidin, jota
jumalalliset profeetat nimittdvit Jumalansynnyttdjdksi. Mind ihmettelen, onko temppeli arvollinen
ottamaan hinet vastaan? Sen tihden hamméstellen huudan: Kaikki Herran teot, kiittdkd4 Herraa!"

Anna lausui Sakariaalle: "Mind olen Jumalan palvelija, ja uskossa rukoilen Héntd ottamaan vastaan
tuskieni hedelmaén, jonka nyt tuon pyhdin temppeliin. Sen tdhden iloiten huudan: Kaikki Herran
teot, kiittakaa Herraa!"

Pappi Sakarias lausui Annalle: "Tekosi on Jumalan tahdon mukainen, ja silméni ndkevét nyt
Jumalan salaisuuden tiyttymisen, silld Herran huoneeseen tuotu pienokainen on arvollinen
astumaan kaikkein pyhimpaan. Sen tdhden mini iloiten huudan: Kaikki Herran teot, kiittdkaa
Herraa!"

Anna lausui Sakariaalle: "Sinun sanasi antavat minulle voimia, silld Jumalan Hengen valistamana
julistat selkedsti Neitseen salaisuuden. Ota nyt vastaan puhdas Neitsyt ja iloiten veisaa: Kaikki
Herran teot, kiittakda Herraa!"



Pappi Sakarias iloiten huusi: "Maailmaan on syttynyt valaiseva kynttila, joka loisteellaan
kirkastaa koko temppelin. Profeettain sielut nihdessdén ennustuksensa tayttyvin Herran
huoneessa riemuitsevat kanssamme ja huutavat: Kaikki Herran teot, kiittdkaa Herraa!"

8. veisu. Toinen kanoni. Irmossi

9. veisu. Ensimmiinen kanoni, jonka akrostikon muodostuu aakkosista takaperin. Irmossi

Liitelauselma: Enkelit ndhdessddn Puhtaimman astuvan temppeliin himmaéstyivét, koska Neitsyt
meni kaikkein pyhimpéan.

"Jumalan eldviin liiton arkkiin | 4lk66n suinkaan koskeko | pyhittdimattoméin kisi, | mutta
uskovaisten huulet | herkeédmitti veisatkoot Jumalansynnyttéjélle | enkelin tervehdysti | ja iloiten
huutakoot: || Totisesti olet Siné kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt."

Troparit

Liitelauselma: Enkelit nihdessdidn Puhtaimman astuvan temppeliin himmastyivét, koska Neitsyt
meni kunniassa kaikkein pyhimpéain.

Jumalallinen armo téytti Sinut, oi puhdas Jumalansynnyttéja, ja sielusi puhtaus ja kauneus valaisevat
ne, jotka Sinulle iloiten veisaavat: Totisesti olet Sind kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt!

Liitelauselma: Enkelit ndhdessdadn Puhtaimman astuvan temppeliin himmaéstyivét, koska Neitsyt
meni ihmeellisesti kaikkein pyhimpéaén.

Oi puhdas Jumalansynnyttiji, Sinun ihmeesi ovat sanoin selittimattomid! Ymmarrén, ettd Sinun
ruumiisi on késittdméattomalla tavalla varjeltunut synnin vaikutukselta. Sen tdhden miné kiitollisena
huudan Sinulle: Totisesti olet Siné kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt!

Liitelauselma: Enkelit ja ihmiset, kunnioittakaa Puhtaimman temppeliin kdyntié, koska hén meni
kunniassa kaikkein pyhimpéén.

Oi Puhdas, Mooseksen laki kuvasi Sinua ennalta monin vertauskuvin ja nimitti Sinua yliluonnolliseksi
majaksi ja jumalalliseksi astiaksi, ihmeelliseksi liitonarkiksi, esiripuksi ja viheridivéiksi sauvaksi,
eldviksi temppeliksi ja Jumalan portiksi. Laki opetti myds huutamaan Sinulle: Totisesti olet Sina
kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt!

Liitelauselma: Enkelit ndhdessdadn Puhtaimman astuvan temppeliin himmastyivit, koska hin meni
Jumalan mielen mukaisesti kaikkein pyhimpéan.

Kuningas Daavid nimitti Sinua veisuissaan Kuninkaan tyttireksi, silld hidn ndki Sinun seisovan
Jumalan oikealla puolella hyveiden ithanuuden kaunistamana. Sen tdhden hin ennusti: Totisesti olet
Siné kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt!

Liitelauselma: Enkelit, riemuitkaa pyhien kanssa ja neitseet karkeloikaa, koska Jumalan lapsukainen
meni kaikkein pyhimpééan.

Kun Salomo ennalta tunsi Sinut Jumalansynnyttdjaksi, vertasi hdn Sinua Kuninkaan porttiin ja

eldvain sinetdityyn ldhteeseen, josta meille virtaa puhdistuksen vesi. Sen tdhden me uskossa
huudamme Sinulle: Totisesti olet Sind kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt!
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Liitelauselma: Enkelit ja ihmiset, veisuin ylistikdd Neitsyttd, koska hdn meni jumalallisesti
kaikkein pyhimpéén.

Sini lahjoitit sielulleni rauhan, o1 Jumalansynnyttdjé, ja vuodatat eldmin Sinua otollisesti
kunnioittaville. Sind puolustat ja varjelet meitd ja opetat veisaamaan Sinulle: Totisesti olet Sina
kaikkein korkein, oi puhdas Neitsyt!

Eksapostilario, 2.sédv.

Uskossa ylistikdamme Jumalan lapsukaista Mariaa, | jota profeetat ennustuksissaan nimittavét
astiaksi, | sauvaksi, kivitauluksi ja louhimattomaksi vuoreksi, | silld tdndén hén tulee Herran
temppeliin kasvatettavaksi || ja astuu sisélle kaikkein pyhimpaan. (kolmesti)

Kiitosstikiirat, 1.sdv.

Neitseet saattavat ainaista Neitsyttd palavat kynttildt kdsissddn, | ja hengessdédn profetoivat: |
Jumalansynnyttdjd, Jumalan eldva temppeli, || tuodaan neitseellisessé kunniassa lapsukaisena
Herran temppeliin.

Pyhén lupauksen jalo hedelmad, totinen Jumalansynnyttdja, | on osoittautunut luomakuntaa
korkeammaksi. | Kun hinet hurskaasti vieddén Jumalan huoneeseen, | hédn tayttdd vanhempiensa
rukouksen, || ja jumalallinen Henki varjelee hdanen puhtautensa.

O1 Neitsyt, Sind nautit uskossa taivaan leipdd Herran temppelissd | ja synnytit maailmalle elimén
leivén, | Jumalan Sanan. | Pyhd Henki pyhitti ja kihlasi Sinut, eldvédn temppelin, || ja teki Sinusta
Isén Jumalan morsiamen.

Kunnia... nyt... 2.sdv. Leo Maistorin runo

Tanddn viattomin Neitsyt tuodaan temppeliin, | jossa hdnet kasvatetaan kaikkien Kuninkaan,
Jumalan ja meidin eldimdmme Kasvattajan asunnoksi. | Tdnddn kaikkein pyhin kolmivuotiaana
lapsukaisena tuodaan kaikkein pyhimpéan. | Tervehtikddmme hénta enkeli Gabrielin kanssa: |
Iloitse, ainoa siunattu naisten joukossa!

Huomautus

Tiedettdkdon, ettd paaston takia tatd juhlaa vietetddn vain viisi pdivaa, eli siis tdstd paivasti
tdimédn kuun 25:nteen, jolloin on pditosjuhla.
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